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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обычно
публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Со-
вета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении опу-
бликован документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответствии
с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сборниках
Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, которая
распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 года, пол-
ностью вошла в силу с этого времени.



2265-е ЗАСЕДАНИЕ

Понедельник, 9 марта 1981 года, 15 час. 20 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н Петер ФЛОРИН
(Германская Демократическая Республика).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Германской Демократической Республики,
Ирландии, Испании, Китая, Мексики, Нигера, Па-
намы, Соединенного Королевства Великобритании
и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Аме-
рики, Союза Советских Социалистических Респуб-
лик, Туниса, Уганды, Филиппин, Франции, Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/2265)

1. Утверждение повестки дня.

2. Положение на Ближнем Востоке:
письмо временного поверенного в делах по-

стоянного представительства Ливана при
Организации Объединенных Наций от 3
марта 1981 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/14391).

Заседание открывается в 16 час. 20 мин.

Выражение приветствия новому
постоянному представителю

Соединенных Штатов Америки

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я хотел бы от имени Со-
вета Безопасности приветствовать нового и ува-
жаемого постоянного представителя Соединенных
Штатов Америки при Организации Объединенных
Наций г-жу Джин Киркпатрик. Я поздравляю
ее с занятием этой должности и принятием на себя
высокой ответственности и заверяю ее в сотруд-
ничестве со стороны членов Совета.

Выражение благодарности
покидающему свой пост Председателю

2. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Прежде чем перейти к
вопросу повестки дня, мне хотелось бы от имени
членов Совета воздать должное уважаемому пред-
ставителю Франции г-ну Жаку Лепретту за его
руководство работой Совета в прошлом месяце,
когда он исполнял обязанности Председателя.
Искусство талантливого французского дипломата
вызывает восхищение.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке:
письмо временного поверенного в делах постоян-

ного представительства Ливана при Орга-
низации Объединенных Наций от 3 марта
1981 года на имя Председателя Совета Без-
опасности (S/14391)

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Я хотел бы информиро-
вать членов Совета о том, что мною получены
письма представителей Израиля и Ливана, содер-
жащие просьбу о приглашении принять участие
в обсуждении вопроса, включенного в повестку
дня Совета. С учетом установившейся практики
и с согласия Совета я предлагаю пригласить
указанных представителей принять участие в об-
суждении без права голоса в соответствии с поло-
жениями Устава и правилом 37 временных правил
процедуры.

По приглашению Председателя г-н Тюэйни
(Ливан) занимает место за столом Совета; г-н
Блюм (Израиль) занимает место, отведенное для
него в зале заседаний Совета.

4. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Сегодняшнее заседание
Совета Безопасности проводится в ответ на прось-
бу постоянного представительства Ливана, кото-
рая содержится в письме от 3 марта 1981 года на
имя Председателя Совета Безопасности.

5. На рассмотрении членов Совета находятся
следующие другие документы: письмо представи-
теля Ливана от 24 февраля 1981 года на имя Пред-
седателя Совета Безопасности [S/14381] и пись-
мо представителя Израиля от 8 марта 1981 года
на имя Председателя Совета Безопасности
[S/14394].

6. Первый оратор — представитель Ливана, ко-
торому я предоставляю слово.

7. Г-н ТЮЭЙНИ (Ливан) {говорит по-англий-
ски) : Г-н Председатель, после того как моя делега-
ция обратилась 3 марта от имени Ливана с прось-
бой о созыве заседания Совета Безопасности,
вы проявили крайнее терпение и мудрость. Поз-
вольте же мне, поздравляя вас в связи с исполне-
нием обязанностей Председателя, поздравить вас
и поблагодарить также за то, что до настоящего
времени вы провели консультации по вопросу
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о нашей жалобе, выразив при этом озабочен-
ность угрозой делу мира, равно как и озабочен-
ность по поводу прерогатив и обязательств Совета
Безопасности. Мы уверены в том, что настоящее
обсуждение под вашим руководством, даже не-
смотря на отсутствие, как обычно, заранее под-
готовленной на основе консенсуса резолюции, поз-
волит прийти к удовлетворительным выводам, к ко-
торым мы все стремимся.

8. По сути дела, речь идет об одном весьма
серьезном прецеденте, когда мое правительство не
стало ожидать истечения мандата ВСООНЛ, что-
бы обратиться с жалобой и потребовать принятия
мер. Мы обычно восполняем пробел между пре-
ниями по вопросу о продлении мандата Временных
сил бесчисленными письмами, в которых приво-
дится огромное число актов нарушений Израилем
прошлых резолюций, не говоря уже о нарушениях
Устава, общих принципов закона наций, Соглаше-
ния о перемирии 1949 года ', и наконец, последнее
в списке, но далеко не последнее по важности,
нарушение суверенитета, независимости и террито-
риальной целостности этой исключительно миро-
любивой страны на Ближнем Востоке, а именно
Ливана.

9. Тем не менее после наших последних прений,
состоявшихся 17 декабря 1980 года [2258-е засе-
дание] , на юге страны сложилось новое поло-
жение, что вызывает особую необходимость вме-
шательства со стороны Совета Безопасности. Си-
стематические, неоднократные акты насилия пре-
вратились в состояние постоянной непрекращаю-
щейся войны, представляющей собой угрозу меж-
дународному миру и безопасности, а также без-
опасности ВСООНЛ.

10. Хотя большая часть недавно совершенных
Израилем актов агрессии осуществлялась за пре-
делами ограниченной сферы действий ВСООНЛ,
наметилась определенная тенденция, ставящая
под угрозу безопасность 6000 отважных солдат
мира и которая не только подрывает осуществле-
ние ими своей задачи, но рано или поздно воспре-
пятствует этому, поскольку постоянная миссия
этих сил Организации Объединенных Наций ока-
залась перед угрозой воздействия сил постоянно
расширяющейся конфронтации.

11. Мы решительно утверждаем, что Израиль
считает для себя такое положение полезным, или,
точнее говоря, он питает иллюзию относительно
такой полезности, содействуя динамике войны
и терроризма.

12. Совету Безопасности необходимо лишь изу-
чить весьма длинный список ежедневных актов
артиллерийского обстрела, нападений с воздуха,
полетов самолетов над территорией страны, опе-
раций морских и воздушных десантников, втор-
жения моторизованной техники и пехоты, похище-
ния людей, взрывов домов, больниц, школ и т. д.,
чтобы понять, почему это положение является не-
терпимым. Сотни жертв, убитых и раненых, ливан-
ских детей, престарелых и женщин, масштабы раз-
рушений, уровень актов насилия — все это, безус-

ловно, не может не вызвать ответных актов наси-
лия. Однако это происходит не случайно, посколь-
ку каждый израильский лидер, гражданский или
военный, вызывающе заявляет о том, что речь
идет лишь о неотъемлемом элементе обдуманной
политики так называемых упреждающих ударов,
которые будут продолжаться и впредь, независимо
от результатов.

13. Но в чем же заключаются эти результаты?
Каковы были результаты до сих пор? Мы считаем,
что они разделяются на три категории.

14. Во-первых, имели место эскалация военных
и полувоенных операций и постоянное повышение
их интенсивности. Упреждающие удары приводят
к предсказуемой реакции со стороны так называе-
мых «террористов», постоянно осуществляющих
насилие, в результате чего все оказываются вовле-
ченными в порочный круг, неизбежно ведущий
к тотальной войне. Тем самым Израиль будет
утверждать себя не как страна, преследующая ин-
тересы своей безопасности, а как террористиче-
ское государство, использующее, а скорее злоупот-
ребляющее оружием, приобретенным якобы в це-
лях самообороны, с тем чтобы сеять дальней-
шую разруху, убивать людей и расширять свою
территорию.

15. Во-вторых, нарушение структуры граждан-
ской жизни на юге Ливана в результате уничто-
жения собственности и средств к существованию и
развитию, не исключая — как это имело место на
прошлой неделе — евангелистской школы в Си-
доне, существующей, кстати сказать, на амери-
канские средства; религиозной школы друзов в
Хасбейе, а также объектов водоснабжения и элект-
роснабжения, строящихся при помощи Организа-
ции Объединенных Наций. Поэтому в результате
происходит массовый исход населения с юга, что
дестабилизирует положение на всей территории
Ливана и делает почти невозможным восстановле-
ние мира и национального единства в стране, и без
того страдающей в результате шестилетней по-
стоянной войны, то есть в стране, которая тем не
менее продолжает существовать благодаря неве-
роятному упорству, сопротивлению и решимости.

16. В-третьих, неизбежное быстрое развитие все-
общего раскола и разгула террора за пределами
Ливана по всей территории Ближнего Востока.
По сути дела, можно сказать, что микрокосм вско-
ре преобразуется в макрокосм. Ливан является
ареной, где зачастую все войны и революции этого
региона велись через подставных лиц; кризис реги-
она неизбежно выйдет за пределы его границ, как
это уже имело место раньше, и приведет к новым
актам насилия за пределами Ливана. Это угро-
жает прежде всего тем, кто, будь это друг или
враг, некогда пришел к мысли о целесообразности
сдерживать или питать иллюзию сдерживания
внешних конфликтов в рамках наших внутренних
конфликтов. В то время как прилагаются усилия
по обеспечению мира, безопасности и стабильности
на берегах Аравийского моря, где нефть экспор-
тируется через Персидский залив и его проливы,



мир вскоре может встать перед лицом такой ситуа-
ции, когда подлинная угроза этому жизненно важ-
ному богатству и ресурсам в действительности
будет исходить от актов насилия и террора, импор-
тируемых с берегов Средиземного моря, по кото-
рому неизбежно пролегают исторические и гео-
политические маршруты войны и мира между
Востоком и Западом.

17. К этому необходимо добавить, что было бы
поистине достойно сожаления уничтожить дове-
рие к ВСООНЛ, к этому сдерживающему, уже
существующему и действующему фактору ста-
бильности, в то время как страны, имеющие непо-
средственное отношение к стабильности на Ближ-
нем Востоке, пытаются во что бы то ни стало
создать новые многонациональные системы оборо-
ны. Возможно, было бы полезно всем задаться
вопросом, почему юг Ливана с помощью ВСООНЛ
не может стать в интересах всех по крайней
мере столь же безопасным, как и Голанские высо-
ты с помощью Сил Организации Объединенных
Наций по наблюдению за разъединением
(СООННР)?

18. Поэтому мы настойчиво обращаемся в Совет
с чувством тревоги и озабоченности и в то же
время с чувством надежды. Осуждая нарушение
мира независимо от источника и отмежевывая по-
литику нашего законного правительства от всех
враждебных актов, мы отказываемся признать то,
что роль Совета Безопасности должна быть све-
дена лишь к роли простого форума, где обсужда-
ются жалобы, зачастую красноречиво, иногда с
безрассудством, но всегда без какой-либо пользы.
Мы также отказываемся признать, что данная
Организация должна довольствоваться низведе-
нием роли Генерального секретаря, который еже-
дневно делает заявления с сожалениями и призы-
вами к сдержанности и в то же время не способен
принимать эффективные меры в своих постоянных
и неустанных усилиях, направленных на осуществ-
ление решений, принимаемых в отношении нераз-
решимых кризисов.

19. Шесть недель назад президент Ливанской
Республики, проявив беспрецедентное мужество
и откровенность, и в то же время с чувством боли
и отчаяния выступил перед главами 38 государств,
принявшими участие в третьей Исламской конфе-
ренции на высшем уровне. Он рассказал об уни-
кальной постигшей нашу страну трагедии, траге-
дии страны-мученицы.

«Я сегодня расскажу вам,— заявил прези-
дент,— о положении на юге Ливана. Дело не в
том, что этот вопрос отодвигает на задний план
все другие аспекты ливанского кризиса, а в том,
что он воплощает в себе суть всего ливанского
вопроса...

Проблема Южного Ливана кроется не в самом
Ливане, тем не менее один Ливан несет основное
бремя и ответственность. Сыны юга подвергают-
ся террору, изгнанию и убийствам; их дома и
имущество уничтожаются, их земли подвергают-
ся грабежу. Ливан обращался с призывом в со-

ответствии со всеми международными и регио-
нальными уставами, которыми он- руководст-
вуется. Мы представляли наши жалобы на Из-
раиль в Совет Безопасности по причине посто-
янно совершаемых Израилем актов агрессии...

Однако в результате принимались лишь такие
резолюции, которые Израиль продолжает игно-
рировать...

Мы также высказывали свои жалобы на меж-
дународных, региональных и арабских конфе-
ренциях, в которых мы принимали участие. Мы
постоянно поддерживаем контакты со всеми
дружественными и братскими государствами,
стремясь добиться от них сотрудничества, с тем
чтобы положить конец обстановке убийств, тра-
гедий и хаоса, сложившейся на юге.

В ответ на наши призывы мы встретили лишь
ограниченный отклик и поддержку, что само по
себе недостаточно для надлежащего урегулиро-
вания ливанского кризиса и охвата всех его
аспектов...

Но сейчас этот кризис приобрел такие мас-
штабы, что возникает вопрос: что же может
предпринять Организация Объединенных На-
ций, что могут предпринять ВСООНЛ и Лига
арабских государств, с тем чтобы помочь нам
урегулировать наши проблемы и защитить нашу
землю и народ?»

20. С той же откровенностью президент Саркис
критиковал вооруженные нападения, совершаемые
палестинскими группами, вопреки обязательствам
и невзирая на их последствия для юга страны. Он
закончил свое выступление недвусмысленным об-
ращением с просьбой ко всем арабским и мусуль-
манским лидерам оказать ему помощь,

«для того чтобы положить конец ситуации, ко-
торая не только сеет дальнейшую смерть и
разрушения на юге, но может превратиться в
источник крайне опасного положения для всего
региона в целом, выходящего далеко за пределы
Ливана».

Это было весьма серьезное предостережение, и я
сообщаю об этом сейчас Совету, понимая в то же
время, что Совет обеспокоен судьбой мира на
Ближнем Востоке, сознавая свою ответственность
за решение ближневосточной проблемы, которая,
как все мы признали в ходе предыдущих прений,
может лишь привести к новой мировой войне.

21. Для всех вас я хочу еще раз повторить то,
о чем часто говорилось в этом зале и на других
форумах перед не менее ответственной аудито-
рией: мир в Ливане не может, не должен и не
будет ждать завершения других войн и других
революций.

22. Позвольте мне еще раз совершенно однознач-
но заявить, что стремление Ливана выжить не под-
лежит сомнению. Редко такая маленькая страна
и — давайте признаем — столь легко уязвимая и
столь раздробленная могла добиться того, что



она выстояла и осталась независимой, суверен-
ной, гордой и всегда готовой выполнить свои исто-
рические обязательства.

23. На протяжении веков культурной и политиче-
ской универсальности мы убедились в том, что
обращение к международному сообществу являет-
ся самым верным способом обеспечения мира и
свободы при условии, что всемирная организа-
ция готова сдержать таких, как Израиль, которые
бросают вызов ее резолюциям и используют ту
или иную страну в качестве арены для ведения
окраинных войн и использования военной про-
дукции.

24. О чем же мы просим в настоящее время
Совет?

25. Мы просим, чтобы он выполнил свою ответст-
венность и свои прерогативы: он должен реши-
тельно и энергично не осуждать, поощрять, выра-
жать сожаление или осуждение или обращаться
с призывами, а лишь ввести в действие механизм
мира в моей стране, и особенно на международно
признанной границе с Израилем. Такая мера дол-
жна, после того как возникнет опасность войны,
предотвратить неизбежный в противном случае
взрыв и привести к созданию объективных усло-
вий для обеспечения успеха весьма трудного де-
ла — поддержания мира. При создании ВСООНЛ
Совету было ясно, что конечной целью помимо
прекращения военных действий является ликви-
дация эрозии страны и народа.

26. Мы твердо убеждены в том, что на основе
соответствующих консультаций, а если понадо-
бится, то на основе сдержанной дискуссии членам
Совета удастся разработать практическую дей-
ственную резолюцию, о которой столь часто гово-
рилось в прошлом. Действительно, во многих резо-
люциях, начиная с резолюции 444 (1979) от 19 ян-
варя 1979 года, Совет подтвердил

«свою решимость изучить, в случае продолже-
ния препятствий осуществлению мандата Сил,
практические пути и средства согласно соответ-
ствующим положениям Устава Организации
Объединенных Наций для обеспечения полного
осуществления резолюции 425 (1978)».

Только посредством рассмотрения таких «путей
и средств» можно обратить вспять тенденцию,
угрожающую превратиться в обширную конфрон-
тацию ч войну. Лишь в таком случае Ливан
сможот вернуться к здоровому, нормальному и
безопасному состоянию и стать естественным парт-
нером, каким он должен быть, в деле создания
справедливого и всеобъемлющего мира на Ближ-
нем Востоке, основанного на праве каждого на
независимость, самоопределение и безопасность.

27. Г-н ОВИННИКОВ (Союз Советских Социа-
листических Республик): Товарищ Председатель,
прежде всего разрешите поздравить вас, предста-
вителя братской социалистической страны — Гер-
манской Демократической Республики, в связи с
занятием вами ответственно! о поста Председателя
Совета Безопасности в марте месяце и пожелать

вам успехов в осуществлении стоящих перед Сове-
том задач. Во многом этому будет способство-
вать большой международный вес вашей страны,
достигшей выдающихся успехов в экономическом
и социальном развитии. Этому будет способство-
вать и ее большой политический авторитет, та
последовательная борьба против агрессии и коло-
ниализма, против всех форм эксплуатации, нацио-
нального и расового угнетения, за свободу и не-
зависимость народов, благодаря которой Герман-
ская Демократическая Республика завоевала ши-
рокое признание в мире. Делегация Советского
Союза уверена, товарищ Председатель, что успеху
вашей работы на этом ответственном посту будут
способствовать также ваши личные выдающиеся
дипломатические качества и опыт плодотворной
работы делегации Германской Демократической
Республики в рамках Организации Объединенных
Наций, особенно в Совете Безопасности, направ-
ленной на обеспечение мира и упрочение между-
народной безопасности, на развитие международ-
ного сотрудничества.

28. Пользуясь случаем, хотел бы также выска-
зать нашу признательность вашему предшествен-
нику на посту Председателя Совета в прошлом
месяце — уважаемому постоянному представи-
телю Франции при Организации Объединенных
Наций послу Лепретту за умелое и квалифици-
рованное исполнение им своих обязанностей.

29. Хотел бы также приветствовать за этим сто-
лом нового постоянного представителя Соединен-
ных Штатов Америки — г-жу Киркпатрик. В по-
рядке передачи опыта хотел бы сказать, что путь
в этом органе, в Совете Безопасности, далеко не
всегда усыпан розами, даже для женщин. А когда
и усыпан, то ведь и розы — это такие растения, ко-
торые имеют не только цветы, но и шипы.

30. Вновь, как это уже неоднократно бывало на
протяжении последнего года, Совет Безопасности
вынужден собраться в связи с практически непре-
кращающимися актами неприкрытой агрессии Из-
раиля против суверенного государства, члена на-
шей Организации — против Ливана.

31. 2 марта израильские ВВС совершили ничем
не спровоцированные налеты на деревню Абу Аль-
Асвад и другие населенные пункты, расположен-
ные в районе города Тир на юге Ливана. В ре-
зультате этих варварских бомбежек мирных насе-
ленных пунктов погибли 14 человек, в основном
из числа гражданского населения, и более 50 были
ранены.

32. Эти налеты израильской авиации на мирные
города и села Ливана — далеко не первая агрес-
сивная вылазка Израиля против этой страны за
два с небольшим месяца только этого года. Дос-
таточно напомнить о письмах представителя Ли-
вана в Совет Безопасности от 30 января и 24 фев-
раля [S/14354 и S/14381], в которых конкретно
указывалось на многочисленные акты агрессии
Израиля против его страны. Помимо этого, изра-
ильские самолеты осуществляют ежедневные раз-
ведывательные полеты практически над всей тер-



риторией Ливана, в связи с чем 18 февраля гене-
ральный секретарь Лиги арабских государств
Шедли Клиби осудил действия Израиля как «от-
крытое нарушение суверенитета Ливана и прямую
угрозу национальной безопасности всего арабско-
го мира».

33. Израильское руководство уже не в первый
раз пытается оправдать эти свои агрессивные дей-
ствия против суверенного государства — члена
Организации Объединенных Наций с помощью
наглых утверждений о нанесении так называемых
«упреждающих ударов» против палестинцев, из-
гнанных Израилем с их родных земель и нашедших
убежище и приют на территории Ливана. Тем са-
мым Израиль вновь, уже в который раз, грубо
попирает общепризнанные нормы международного
права, открыто нарушает многочисленные реше-
ния Совета Безопасности и Генеральной Ассам-
блеи, направленные на ограждение суверенитета
и территориальной целостности Ливана от изра-
ильских посягательств.

34. Речь не идет о том, что Израиль будто бы
не может найти выхода из порочного круга наси-
лия, о котором иногда говорят. Правильнее другое:
это вообще не круг, а это такое явление, у кото-
рого было одно четкое начало — это агрессия Из-
раиля против арабских стран, и которое питается
исключительно фактом продолжения этой агрес-
сии, фактом продолжения оккупации Израилем
арабских земель.

35. То, что делает в Ливане Израиль,— это на-
стоящий международный терроризм, причем воз-
веденный в ранг государственной политики, а
поэтому наиболее опасный вид терроризма. Нельзя
не отметить, что проводить эту свою агрессивную
политику в отношении арабских государств Из-
раиль может, лишь опираясь на широкую и все-
стороннюю поддержку тех, кто на словах высту-
пает против международного терроризма.

36. Вылазки Израиля против Ливана — это лишь
часть того ненормального положения, которое соз-
дано, с одной стороны, агрессией Израиля про-
тив арабских стран в 1967 году, а с другой —
стремлением США использовать эту агрессию в
своих далеко идущих целях в этом районе.

37. Генеральный секретарь ЦК КПСС, глава Со-
ветского государства Л. И. Брежнев в Отчетном
докладе XXVI съезду КПСС заявил следующее по
поводу этой ситуации и путей ее ликвидации:

«Добиваясь господствующего положения на
Ближнем Востоке, США встали на путь поли-
тики Кэмп-Дэвида, на путь раскола арабского
мира и организации сепаратного сговора между
Израилем и Египтом. Американской дипломатии
не удалось превратить этот сепаратный анти-
арабский сговор в более широкое соглашение
капитулянтского типа. Но она преуспела в дру-
гом: произошло новое обострение обстановки
в регионе. Ближневосточное урегулирование
оказалось отброшенным назад.

Как же быть дальше? Нам представляется,
что пора сдвинуть дело с мертвой точки. Пора
вернуться к честным коллективным поискам
всеобъемлющего урегулирования на справедли-
вой и реалистической основе. В сложившихся
условиях это можно было бы сделать, скажем,
в рамках специально созванной международной
конференции.

Советский Союз готов в конструктивном духе,
с позиций доброй воли принять участие в такой
работе. Мы готовы делать это совместно с дру-
гими заинтересованными сторонами — с араба-
ми (включая, конечно, Организацию освобож-
дения Палестины), с Израилем. Мы готовы
к таким поискам совместно с США — у нас,
напомню, был определенный опыт в этом отно-
шении несколько лет назад. Мы готовы сотруд-
ничать с европейскими государствами, со всеми,
кто проявляет искреннее стремление к обеспе-
чению справедливого и прочного мира на Ближ-
нем Востоке.

Полезную роль может, видимо, продолжать
играть во всем этом вопросе и Организация
Объединенных Наций.

Что касается существа дела, то мы по-преж-
нему убеждены: для подлинного мира на Ближ-
нем Востоке должна быть прекращена израиль-
ская оккупация всех захваченных в 1967 году
арабских территорий. Должны быть реализова-
ны неотъемлемые права арабского народа Пале-
стины, вплоть до создания собственного госу-
дарства. Необходимо обеспечить безопасность и
суверенитет всех государств этого региона, в том
числе Израиля. Таковы основные принципы.
Детали же, разумеется, могут быть предметом
переговоров».

Такова ясная и четкая позиция СССР относитель-
но путей решения ближневосточного конфликта.

38. Ясно и другое — нынешние агрессивные ак-
ции Израиля против Ливана отнюдь не свидетель-
ствуют о том, что израильские правящие круги
готовы проявить дальновидность и реализм в деле
всеобъемлющего и справедливого урегулирования
ближневосточного конфликта. Новые агрессивные
вылазки Израиля против Ливана свидетельствуют
как раз об обратном — о продолжении ставки на
силу.

39. В этой ситуации прямой долг Совета — обра-
зумить агрессора и соответствующим образом от-
реагировать на обращение правительства Ливана.
Совет должен принять резолюцию, которая осуди-
ла бы акты неприкрытой агрессии Израиля про-
тив этого государства и четко и недвусмысленно
потребовала бы ее прекращения. Резолюция дол-
жна также обязать израильские власти строго
уважать суверенитет и территориальную целост-
ность Ливана в пределах его международно при-
знанных границ и прекратить всякое вмешатель-
ство во внутренние дела этого независимого госу-
дарства.



40. Делегация Советского Союза считает, что
только таким образом можно заставить израиль-
ских агрессоров уважать дух и букву Устава Орга-
низации Объединенных Наций и ее многочислен-
ные резолюции, направленные на нормализацию
обстановки на юге Ливана.

41. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: Следующий оратор —
представитель Израиля. Я приглашаю его занять
место за столом Совета и выступить с заявлением.

42. Г-н БЛЮМ (Израиль) (говорит по-англий-
ски) : Г-н Председатель, позвольте мне, прежде
всего, поприветствовать вас в качестве Председа-
теля Совета Безопасности в текущем месяце.
Я также хотел бы воспользоваться этой возмож-
ностью и передать мою признательность уважае-
мому представителю Франции, который руководил
работой Совета в прошлом месяце.

43. Мы внимательно выслушали заявление пред-
ставителя Ливана. Мы также выслушали заяв-

ление представителя страны, которая за послед-
нюю четверть столетия внесла столь большой
вклад в разжигание напряженности в нашем рай-
оне своими попытками добиться в нем дестаби-
лизации, попытками ловить рыбу в мутной воде.

44. В выступлении посла Ливана есть много тако-
го, что мы хотели бы прокомментировать как в
отношении фактов, так и в отношении их оценки.
Мы предпочитаем, однако, обратиться к его вы-
ступлению и к вопросу, стоящему на рассмотрении
Совета в целом, в соответствующее время.

Заседание закрывается в 17 час.

Примечание

1 Официальные отчеты. Совета Безопасности, четвертый год,
Специальное дополнение № 4.
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